S$325 WHITE LINE SKEET RECOIL PAD - PACHMAYR 1" MEDIUM
BLACK RIBBED FACE

Protect Shoulders From The Heaviest Recoil; Easily Ground For
Proper Fit

This design is based on exhaustive testing by top skeet shooters and
professionals. A superior shape that has the right “feel” so necessary for both
shooter comfort and fast gun handling.

Attributes

Name: PACHMAYR 1" MEDIUM BLACK RIBBED FACE
Manufacturer: PACHMAYR

Product no.: 690132158

Mfr. No.: 00106

Color: Black

Material: Rubber

Size: Medium

Style: Grind-to-Fit,Ribbed Face,Skeet,Standard
Thickness: 1

Delivery weight: 0.136kg

UPC: 034337001065

Item details

Made in USA



Table of Contents

e Startpage

e Deutsch: $325 WHITE LINE SKEET RECOIL PAD SICHERHEITSANWEISUNGEN

e English: 5325 WHITE LINE SKEET RECOIL PAD SAFETY INSTRUCTIONS

e Espafiol: INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL S$325 WHITE LINE SKEET RECOIL PAD

e Francais: INSTRUCTIONS DE SECURITE DU S325 WHITE LINE SKEET RECOIL PAD

e Italiano: ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL PADS DI RECOIL $325 WHITE LINE SKEET

e Polski: INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA DLA PODUSZKI RECOIL S325 WHITE LINE SKEET
e Suomi: S325 WHITE LINE SKEET RECOIL PAD TURVALLISUUDET

e Svenska: $325 WHITE LINE SKEET RECOIL PAD SAKERHETSINSTRUKTIONER

e Cesky: $325 WHITE LINE SKEET RECOIL PAD BEZPECNOSTNI INSTRUKCE



$325 WHITE LINE SKEET RECOIL PAD
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den S325 White Line Skeet Recoil Pad von Pachmayr entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dein SchieRerlebnis durch Komfort und Kontrolle zu verbessern. Es ist wichtig, diese
Sicherheitsanweisungen zu lesen und zu verstehen, um eine sichere und effektive Nutzung des Recoil Pads zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Recoil Pad mit deinem Schrotgewehr kompatibel ist, bevor du es verwendest.
« Uberpriife das Recoil Pad vor der Installation auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Halte das Recoil Pad aulBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, wenn es nicht verwendet
wird.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich SchieB und Waffensicherheit.

Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Trage immer geeigneten Augen und Gehorschutz beim Schiel3en.

Verwende das Recoil Pad nur wie vorgesehen; modifiziere oder verandere es nicht.

Stelle sicher, dass das Pad vor der Verwendung sicher am Schrotgewehr befestigt ist.

Vermeide die Verwendung des Recoil Pads bei extremen Temperaturen oder Bedingungen, die seine
Leistung beeintrachtigen kdnnten.

Wenn du beim Gebrauch des Recoil Pads Unbehagen oder Schmerzen verspirst, stelle die Verwendung
sofort ein.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

[¢]

Entferne gegebenenfalls das vorhandene Recoil Pad von deinem Schrotgewehr.

Richte das S325 Recoil Pad mit dem Schaft deines Schrotgewehrs aus.

Befestige das Recoil Pad sicher mit den bereitgestellten Schrauben oder Klebstoff, sodass es fest
sitzt.

Uberpriife, ob das Pad korrekt und sicher installiert ist, bevor du es verwendest.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Nutzung

o Halte beim SchieBen einen festen Griff am Schrotgewehr, wahrend du das Recoil Pad anschiebst.
o Positioniere das Schrotgewehr bequem an deiner Schulter, um den RlckstofR effektiv abzufangen.
o Ube gute SchieRgewohnheiten, um eine sichere Handhabung der Waffe zu gewéahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Recoil Pad gemaR den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.
¢ Verbrenne das Recoil Pad nicht, da es beim Verbrennen schadliche Substanzen freisetzen kann.
¢ Wenn das Recoil Pad nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, es zu recyceln, wenn méglich.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstitzung wende dich bitte an den Hersteller oder deinen 6rtlichen
Handler. Sie kdnnen dir die notwendigen Informationen bezuglich Produktsicherheit und konformitat
bereitstellen.

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und angenehmes SchieBerlebnis mit
deinem S325 White Line Skeet Recoil Pad gewahrleisten. Vielen Dank flur deine Aufmerksamkeit fir Sicherheit
und verantwortungsbewussten Umgang mit Feuerwaffen.



$325 WHITE LINE SKEET RECOIL PAD SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the S325 White Line Skeet Recoil Pad by Pachmayr. This product is designed to enhance
your shooting experience by providing comfort and control. It is important to read and understand these safety
instructions to ensure safe and effective use of the recoil pad.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the recoil pad is compatible with your shotgun before use.

¢ Always inspect the recoil pad for any signs of wear or damage before installation.
¢ Keep the recoil pad out of reach of children and pets when not in use.

Follow all local laws and regulations regarding shooting and firearm safety.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

e Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

¢ Use the recoil pad only as intended; do not modify or alter it.

¢ Ensure that the pad is securely attached to the shotgun before use.

Avoid using the recoil pad in extreme temperatures or conditions that may affect its performance.
If you experience discomfort or pain while using the recoil pad, discontinue use immediately.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Remove any existing recoil pad from your shotgun if applicable.

o Align the S325 recoil pad with the stock of your shotgun.

o Securely attach the recoil pad using the provided screws or adhesive, ensuring it is firmly in place.
o Doublecheck that the pad is installed correctly and securely before use.

2. Usage

o When shooting, maintain a firm grip on the shotgun while shouldering the recoil pad.
o Position the shotgun comfortably against your shoulder to absorb recoil effectively.
o Practice good shooting habits to ensure safe handling of the firearm.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the recoil pad in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Do not incinerate the recoil pad, as it may release harmful substances when burned.
e If the recoil pad is no longer usable, consider recycling it if possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please reach out to the manufacturer or your local dealer. They
can provide you with the necessary information regarding product safety and compliance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience with your S325
White Line Skeet Recoil Pad. Thank you for your attention to safety and responsible firearm use.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL S325 WHITE
LINE SKEET RECOIL PAD

Introduccidn
Gracias por elegir el 5325 White Line Skeet Recoil Pad de Pachmayr. Este producto estd disefiado para mejorar

tu experiencia de tiro al proporcionar comodidad y control. Es importante leer y comprender estas instrucciones
de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del pad de retroceso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el pad de retroceso sea compatible con tu escopeta antes de usarlo.

Inspecciona siempre el pad de retroceso en busca de signos de desgaste o dafio antes de la instalacién.
Mantén el pad de retroceso fuera del alcance de nifios y mascotas cuando no esté en uso.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre tiro y seguridad de armas de fuego.

Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Siempre usa proteccién adecuada para los ojos y oidos al disparar.

Utiliza el pad de retroceso solo para el propdsito previsto; no lo modifiques ni alteres.

Asegurate de que el pad esté fijamente unido a la escopeta antes de usarlo.

Evita usar el pad de retroceso en temperaturas extremas o condiciones que puedan afectar su
rendimiento.

Si sientes incomodidad o dolor mientras usas el pad de retroceso, interrumpe su uso de inmediato.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion

o Retira cualquier pad de retroceso existente de tu escopeta, si es aplicable.

o Alinea el S325 recoil pad con la culata de tu escopeta.

o Fija el pad de retroceso usando los tornillos o adhesivo proporcionados, asegurandote de que esté
firmemente en su lugar.

o Verifica que el pad esté instalado correctamente y de manera segura antes de usarlo.

2. Uso

o Al disparar, mantén un agarre firme en la escopeta mientras apoyas el pad de retroceso en el
hombro.

o Coloca la escopeta c6modamente contra tu hombro para absorber el retroceso de manera
efectiva.

o Practica buenos habitos de tiro para garantizar un manejo sequro del arma de fuego.

Instrucciones de Desecho

e Desecha el pad de retroceso de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién de residuos.
¢ No incineres el pad de retroceso, ya que puede liberar sustancias nocivas al ser quemado.
¢ Si el pad de retroceso ya no es utilizable, considera reciclarlo si es posible.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional, comunicate con el fabricante o tu distribuidor local.
Ellos pueden proporcionarte la informacién necesaria sobre la seguridad y el cumplimiento del producto.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de tiro segura y agradable con tu
S325 White Line Skeet Recoil Pad. Gracias por tu atencidén a la seguridad y al uso responsable de armas de

fuego.



INSTRUCTIONS DE SECURITE DU S325 WHITE LINE
SKEET RECOIL PAD

Introduction

Merci d'avoir choisi le 5325 White Line Skeet Recoil Pad de Pachmayr. Ce produit est concu pour améliorer votre
expérience de tir en offrant confort et contréle. Il est important de lire et de comprendre ces instructions de
sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace du recoil pad.

Directives de sécurité générales

e Assurezvous que le recoil pad est compatible avec votre fusil avant de I'utiliser.

Inspectez toujours le recoil pad pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant l'installation.
Gardez le recoil pad hors de portée des enfants et des animaux domestiques lorsqu'il n'est pas utilisé.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant le tir et la sécurité des armes a feu.
Signalez toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

* Portez toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir.

o Utilisez le recoil pad uniqguement comme prévu ; ne le modifiez pas.

e Assurezvous que le pad est solidement fixé au fusil avant utilisation.

e Evitez d'utiliser le recoil pad dans des températures extrémes ou dans des conditions qui pourraient
affecter ses performances.

¢ Sivous ressentez de I'inconfort ou de la douleur en utilisant le recoil pad, cessez immédiatement son
utilisation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation

o Retirez tout recoil pad existant de votre fusil, si applicable.

o Alignez le 5325 recoil pad avec la crosse de votre fusil.

o Fixez solidement le recoil pad a I'aide des vis ou de I'adhésif fournis, en vous assurant qu'il est bien
en place.

o Vérifiez que le pad est installé correctement et de maniere sécurisée avant utilisation.

2. Utilisation

o Lorsque vous tirez, maintenez une prise ferme sur le fusil tout en plagant le recoil pad sur votre
épaule.

o Positionnez le fusil confortablement contre votre épaule pour absorber efficacement le recul.

o Pratiquez de bonnes habitudes de tir pour garantir une manipulation slre de I'arme a feu.

Instructions de mise au rebut

¢ Disposez du recoil pad conformément aux réglementations locales en matiere d'élimination des déchets.
¢ Ne pas incinérer le recoil pad, car cela pourrait libérer des substances nocives lors de la combustion.
¢ Sile recoil pad n'est plus utilisable, envisagez de le recycler si possible.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou besoin d'assistance supplémentaire, veuillez contacter le fabricant ou votre
revendeur local. lls peuvent vous fournir les informations nécessaires concernant la sécurité du produit et la
conformité.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de tir slire et agréable avec votre
5325 White Line Skeet Recoil Pad. Merci de votre attention a la sécurité et a |'utilisation responsable des armes

a feu.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL PADS DI RECOIL
$325 WHITE LINE SKEET

Introduzione

Grazie per aver scelto il 5325 White Line Skeet Recoil Pad di Pachmayr. Questo prodotto € progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro fornendo comfort e controllo. E importante leggere e comprendere queste
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del pad di recoil.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il pad di recoil sia compatibile con il tuo fucile prima dell'uso.

Controlla sempre il pad di recoil per eventuali segni di usura o danni prima dell'installazione.
Tieni il pad di recoil fuori dalla portata di bambini e animali domestici quando non € in uso.
Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti il tiro e la sicurezza delle armi da fuoco.
Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre la protezione per gli occhi e le orecchie appropriata durante il tiro.

Utilizza il pad di recoil solo come previsto; non modificarlo o alterarlo.

Assicurati che il pad sia saldamente attaccato al fucile prima dell'uso.

Evita di utilizzare il pad di recoil in temperature estreme o in condizioni che possano influenzare le sue
prestazioni.

Se avverti disagio o dolore durante |'uso del pad di recoil, interrompi immediatamente I'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Rimuovi eventuali pad di recoil esistenti dal tuo fucile, se applicabile.

Allinea il pad di recoil S325 con il calcio del tuo fucile.

Attacca saldamente il pad di recoil utilizzando le viti o I'adesivo forniti, assicurandoti che sia ben
fissato.

Controlla nuovamente che il pad sia installato correttamente e saldamente prima dell'uso.

[¢]

o

[¢]

2. Uso

o Quando tiri, mantieni una presa salda sul fucile mentre posizioni il pad di recoil sulla spalla.
o Posiziona il fucile comodamente contro la tua spalla per assorbire efficacemente il recoil.
o Pratica buone abitudini di tiro per garantire una manipolazione sicura dell'arma da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Smaltisci il pad di recoil secondo le normative locali sui rifiuti.

e Non incenerire il pad di recoil, poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive quando bruciato.
¢ Se il pad di recoil non ¢ pil utilizzabile, considera la possibilita di riciclarlo se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, ti invitiamo a contattare il produttore o il tuo
rivenditore locale. Possono fornirti le informazioni necessarie riguardanti la sicurezza del prodotto e la



conformita.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole con il tuo 5325
White Line Skeet Recoil Pad. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e all'uso responsabile delle armi da
fuoco.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA DLA PODUSZKI
RECOIL S325 WHITE LINE SKEET

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr poduszki recoil S325 White Line Skeet firmy Pachmayr. Produkt ten zostat zaprojektowany
w celu poprawy komfortu i kontroli podczas strzelania. Wazne jest, aby przeczytad i zrozumied te instrukcje
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z poduszki recoil.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze poduszka recoil jest kompatybilna z Twoja strzelbg przed uzyciem.

e Zawsze sprawdzaj poduszke recoil pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed instalacja.

¢ Przechowuj poduszke recoil poza zasiegiem dzieci i zwierzat domowych, gdy nie jest uzywana.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych bezpieczehstwa strzelania i broni
palne;.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze nosi¢ odpowiednie okulary i ochronniki stuchu podczas strzelania.

¢ Uzywaj poduszki recoil tylko zgodnie z przeznaczeniem; nie modyfikuj ani nie zmieniaj jej.

Upewnij sie, ze poduszka jest pewnie przymocowana do strzelby przed uzyciem.

Unikaj uzywania poduszki recoil w ekstremalnych temperaturach lub warunkach, ktére moga wptyna¢ na

jej wydajnosc.

e Jesli doswiadczasz dyskomfortu lub bélu podczas korzystania z poduszki recoil, natychmiast zaprzestan jej
uzywania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o

Usuh wszelkie istniejace poduszki recoil z Twojej strzelby, jesli to konieczne.

Wyréwnaj poduszke S325 z kolbg strzelby.

Mocno przymocuj poduszke recoil za pomoca dostarczonych $rub lub kleju, upewniajgc sie, ze jest
dobrze osadzona.

Podwdjnie sprawdz, czy poduszka jest poprawnie i bezpiecznie zainstalowana przed uzyciem.

[¢]

[¢]

o

2. Uzytkowanie

o Podczas strzelania, utrzymuj pewny chwyt na strzelbie, gdy opierasz poduszke recoil na ramieniu.
o Ustaw strzelbe wygodnie na swoim ramieniu, aby skutecznie pochtong¢ odrzut.
o Praktykuj dobre nawyki strzeleckie, aby zapewnic¢ bezpieczne postugiwanie sie bronig palna.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj poduszke recoil zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpadoéw.
¢ Nie spalaj poduszki recoil, poniewaz moze to uwolni¢ szkodliwe substancje podczas spalania.
e Jesli poduszka recoil nie nadaje sie juz do uzytku, rozwaz jej recykling, jesli to mozliwe.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia, skontaktuj sie z
producentem lub lokalnym dealerem. Moga oni dostarczy¢ Ci niezbedne informacje dotyczace bezpieczenstwa
produktu i zgodnosci.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenia
podczas strzelania z poduszkg recoil S325 White Line Skeet. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo i
odpowiedzialne korzystanie z broni palnej.



$325 WHITE LINE SKEET RECOIL PAD
TURVALLISUUDET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Pachmayrin S325 White Line Skeet Recoil Padin. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
ampumakokemustasi tarjoamalla mukavuutta ja hallintaa. On tarkeaa lukea ja ymmartaa nama
turvallisuusohjeet varmistaaksesi, ettd kaytat peradlevya turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta peralevy on yhteensopiva haulikossasi ennen kayttda.

Tarkista aina peralevy ennen asennusta, ettei siina ole kulumia tai vaurioita.

Pida perdlevy lasten ja lemmikkieldinten ulottumattomissa, kun sita ei kayteta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdantdja ampumiseen ja aseiden turvallisuuteen liittyen.
[Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta aina sopivia silma ja korvasuojia ampumisen aikana.

Kayta peralevya vain tarkoitukseen, ala muokkaa tai muuta sita.

Varmista, etta levy on tukevasti kiinnitetty haulikkoon ennen kayttéa.

Valta peralevyn kaytt6a adrimmaisissa lampdtiloissa tai olosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen
suorituskykyyn.

¢ Jos tunnet epamukavuutta tai kipua peralevya kayttaessasi, lopeta kaytto heti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista mahdollinen aiempi peralevy haulikostasi.

o Kohdista S325peralevy haulikkomme tukin kanssa.

o Kiinnita peralevy tukevasti mukana tulevilla ruuveilla tai liimalla, varmistaen, etta se on tukevasti
paikoillaan.

o Tarkista, etta levy on asennettu oikein ja turvallisesti ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Ampumisen aikana pida haulikosta tukevasti kiinni, kun nojaat peralevya olkapaatasi vasten.
o Aseta haulikko mukavasti olkapaatasi vasten, jotta voit tehokkaasti vaimentaa rekyylia.
o Harjoita hyvid ampumistapoja varmistaaksesi aseen turvallisen kasittelyn.

Havitysohjeet
¢ Havita peralevy paikallisten jatteiden havittamista koskevien saantdjen mukaisesti.

e Ala polta peralevy, silld se voi vapauttaa haitallisia aineita palamisen aikana.
¢ Jos peralevy ei ole enda kaytettavissa, harkitse sen kierrattamista, jos se on mahdollista.

Lisatietoja varten

Jos sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset lisatukea, ota yhteytta valmistajaan tai
paikalliseen jalleenmyyjdan. He voivat antaa sinulle tarvittavat tiedot tuotteen turvallisuudesta ja



vaatimustenmukaisuudesta.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan ampumakokemuksen S325
White Line Skeet Recoil Padin kanssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen ja vastuulliseen aseen
kayttoon.



$325 WHITE LINE SKEET RECOIL PAD
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt S325 White Line Skeet Recoil Pad fran Pachmayr. Denna produkt ar utformad for att
forbattra din skytteupplevelse genom att erbjuda komfort och kontroll. Det ar viktigt att Idsa och forsta dessa
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av recoilpaden.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att recoilpaden ar kompatibel med din shotgun innan anvandning.
Inspektera alltid recoilpaden for tecken pa slitage eller skada innan installation.
Hall recoilpaden utom rackhall for barn och husdjur nar den inte anvands.

Folj alla lokala lagar och forordningar angdende skytte och vapenhantering.
Rapportera eventuella osakra férhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid [ampligt 6gonskydd och hérselskydd nar du skjuter.

Anvand endast recoilpaden som avsett; modifiera eller férandra den inte.

Se till att paden ar ordentligt fast vid shotgunen innan anvandning.

Undvik att anvanda recoilpaden i extrema temperaturer eller forhallanden som kan paverka dess
prestanda.

Om du upplever obehag eller smarta vid anvandning av recoilpaden, sluta anvanda den omedelbart.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Ta bort eventuell befintlig recoilpad fran din shotgun om tillampligt.

o Justera S325 recoilpaden med kolven pa din shotgun.

o Fast recoilpaden ordentligt med de medféljande skruvarna eller limmet, och se till att den sitter
fast.

o Kontrollera att paden ar korrekt och sakert installerad innan anvandning.

2. Anvandning

o Nar du skjuter, hall ett fast grepp om shotgunen medan du axlar recoilpaden.
o Placera shotgunen bekvamt mot din axel for att effektivt absorbera rekyl.
o Ova goda skyttevanor for att sakerstalla saker hantering av vapnet.

Avfallsinstruktioner
¢ Kassera recoilpaden i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.

e Forbrann inte recoilpaden, eftersom den kan avge skadliga amnen vid férbranning.
e Om recoilpaden inte langre ar anvandbar, dvervag att atervinna den om mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stdd, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare.
De kan ge dig nédvéndig information angdende produktsékerhet och éverensstammelse.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och trevlig skytteupplevelse med din
S325 White Line Skeet Recoil Pad. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet och ansvarsfull vapenanvandning.



S325 WHITE LINE SKEET RECOIL PAD
BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Uvod

Dékujeme, ze jste si vybrali 5325 White Line Skeet Recoil Pad od spole¢nosti Pachmayr. Tento produkt je
navrzen tak, aby zlepsil vas zazitek ze strelby tim, Ze poskytuje pohodli a kontrolu. Je dllezité si precist a
porozumét témto bezpecnostnim pokyntm, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani tlumici podlozky.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby tlumici podlozka byla kompatibilni s vasim brokovnici pfed pouzitim.

Vzdy zkontrolujte tlumici podlozku na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni pred instalaci.
Udrzujte tlumici podlozku mimo dosah déti a domacich zvifat, kdyz ji nepouzivate.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se stfelby a bezpecnosti zbrani.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody prislusnym organdm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Vzdy noste vhodnou ochranu oci a usi pfi strelbé.

Pouzivejte tlumici podlozku pouze podle uréeni; neménte ani neupravuijte ji.

Zajistéte, aby byla podlozka pevné pripevnéna k brokovnici pfed pouzitim.

Vyhnéte se pouzivani tlumici podlozky za extrémnich teplot nebo podminek, které mohou ovlivnit jeji
vykon.

Pokud pfi pouzivani tlumici podlozky pocitite nepohodli nebo bolest, okamzité prestarite pouzivat.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

[¢]

Odstrarite jakoukoli stavajici tlumici podlozku z vasi brokovnice, pokud je to relevantni.
Zarovnejte 5325 tlumici podlozku se zasobnikem vasi brokovnice.

o Pevné pripevnéte tlumici podlozku pomoci dodanych Sroubd nebo lepidla, aby byla zajisténa na
svém misté.

Dvakrat zkontrolujte, zda je podlozka spravné a bezpecné nainstalovana pred pouzitim.

[¢]

[¢]

2. Pouziti
o Pri stfelbé udrzujte pevny Gchop na brokovnici pri opreni tlumici podlozky o rameno.

o Umistéte brokovnici pohodIné proti rameni, abyste efektivné absorbovali zpétny raz.
o Procvicujte dobré strelecké navyky, abyste zajistili bezpecné zachdazeni se zbrani.

Pokyny pro likvidaci
e Zlikvidujte tlumici podlozku v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci odpadu.

* Nepdlte tlumici podlozku, protoze mlze pri spalovani uvolnit Skodlivé latky.
¢ Pokud tlumici podlozka jiz neni pouzitelna, zvazte jeji recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo dalsi podporu se obratte na vyrobce nebo vaseho mistniho prodejce.
Mohou vam poskytnout potfebné informace tykajici se bezpecnosti produktu a souladu.



Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl mizete zajistit bezpecny a prijemny zazitek ze strelby s vasi S325
White Line Skeet Recoil Pad. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti a odpovédnému pouzivani zbrani.
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